ACORDAO DE 31. 1. 2001 — PROCESSO T-135/99

ACORDAO DO TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA (Segunda Seccio)
31 de Janeiro de 2001 *

No processo T-135/99,

Taurus-Film GmbH & Co, com sede em Unterféhring (Alemanha), representada
por R. Schneider, advogado, com domicilio escolhido no Luxemburgo,

recorrente,

contra

Instituto de Harmonizacio do Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos)
(THMI), representado por D. Schennen e S. Bonne, na qualidade de agentes, com
domicilio escolhido no Luxemburgo,

recorrido,

que tem por objecto o recurso interposto da decisdio da Terceira Cimara de
Recurso do Instituto de Harmonizagio do Mercado Interno (marcas, desenhos e
modelos), de 19 de Margo de 1999, (processo R 98/98-3), relativo ao registo do
nome Cine Action como marca comunitaria,

* Lingua do processo: alemdo.
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O TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA
DAS COMUNIDADES EUROPEIAS (Segunda Secgio),

composto por: J. Pirrung, presidente, A. Potocki e A. W. H. Meij, juizes,

secretario: G. Herzig, administrador,

vista a peticdo entrada na Secretaria do Tribunal de Primeira Instincia em 1 de
Junho de 1999,

vista a contesta¢do entrada na Secretaria do Tribunal de Primeira Instincia em
16 de Setembro de 1999,

apds a audiéncia de 5 de Julho de 2000,

profere o presente

Acérdio

Factos na origem do processo

Em 10 de Outubro de 1996, a recorrente apresentou, nos termos do Regulamento
(CE) n.° 40/94 do Conselho, de 20 de Dezembro de 1993, sobre a marca
comunitaria (JO 1994, L 11, p. 1), na versdo alterada, um pedido de marca
comunitaria, no Deutsches Patentamt (Instituto alemio de patentes), que deu
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entrada no Instituto de Harmoniza¢io do Mercado Interno (marcas, desenhos e
modelos) (a seguir «Instituto») em 24 de Outubro seguinte.

A marca cujo registo foi pedido & o nome Cine Action.

Os produtos e servigos para os quais foi pedido o registo integram-se nas classes
9, 16, 38, 41 e 42 do acordo de Nice relativo 4 Classificacdo Internacional dos
Produtos e Servigos para efeitos de registo das marcas, de 15 de Junho de 1957,
na versdo revista e alterada.

Por carta notificada em 20 de Fevereiro de 1998, o examinador suscitou
objec¢bes ao pedido da recorrente. Por carta de 26 de Marco de 1998, a
recorrente apresentou observacdes a esse respeito.

Por decisdo de 7 de Maio de 1998, o examinador indeferiu o pedido de registo na
totalidade, invocando os motivos absolutos de recusa previstos nas alineas b) e ¢)
do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento n.° 40/94.

Em 22 de Junho de 1998, a recorrente interpds recurso para o Instituto da decisdo
do examinador, nos termos do artigo 59.° do Regulamento n.® 40/94.

O recurso foi submetido ao examinador para revisdo prejudicial nos termos do
artigo 60.° do Regulamento n.® 40/94. Foi em seguida enviado ds Cimaras de
Recurso.
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Por decisdao de 19 de Marco de 1999, a Terceira Cimara de Recurso julgou o
recurso (a seguir «decisdo controvertida»). Nessa decisdo, a CAmara de Recurso
comegou por verificar que, em diversas linguas comunitérias (inglés, espanhol,
francés, italiano, alemdo), a palavra Cine significa «cinematografico», «cinema»,
«filme», «filme de cinema» ou «cinematografia». Além disso, verificou que, em
alemdo, a palavra Action, enquanto palavra de origem estrangeira, & corrente-
mente utilizada na linguagem corrente moderna como abreviagio de «filme de
ac¢do». Dail deduziu que «a associagdo das palavras Cine Action — pelo menos
no espago linguistico germandfono — ndo s6 ndo produz uma impressio
indefinida e vaga ou ambigua, como serve pelo contrario para designar de forma
clara e inequivoca determinada categoria de filmes, a saber, os filmes de accio»
(n.° 27 da decisdo controvertida).

Em seguida, a Cdmara de Recurso examinou, relativamente a cada um dos cinco
grupos de produtos e servigos para os quais fora apresentado o pedido de registo
do nome Clne Action, se tal leglsto devia ser mdefeudo com base nas alineas b) e/
Jou ¢) do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94. A luz dessa anilise,
anulou a decisdo do examinador de 7 de Maio de 1998, na medida em que este
recusara o registo do nome Cine Action para os produtos das classes 9 e 16 e para
determinados servigos das classes 38, 41 e 42. No que se refere a estes produtos e
servicos, a Cimara de Recurso remeteu o processo ao examinador para este
tomar nova decisdo. Quanto ao mais, negou provimento ao recurso. Por tltimo,
indeferiu o pedido da recorrente de restitui¢do da taxa de recurso.

Decorre da decisdo controvertida que a CAmara de Recurso confirmou a decisdo
do examinador relativamente aos seguintes servigos:

classe 38:

— difusdo de emissdes/programas de radio e televisio através de redes sem fio

ou por recurso a via hertziana; difusio de programas ou de emissdes
cinematograficas, de televisio, de radiodifusdo; transmissio e cessdo de
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direitos de acesso de utilizadores de diversas redes de comunicacio;
telecomunicagdes; transmissdo por satélite de som e imagem; difusdo de
um servico de televisdo por assinatura (televisdo paga), incluindo video a
pedido, também junto de terceiros enquanto plataforma digital; prestagdo de
servicos no sector das telecomunicagdes e em matéria de banco de dados, em
particular transmissdo através de telecomunica¢des de informacdes contidas
nos bancos de dados; transmissio de informacdes a terceiros, difusio de
informagdes através de redes sem fio ou por via hertziana; servigos e emissdes
em linha, a saber, transmissdo de informacoes e de noticias, incluindo correio
electronico; transmissdo de informagdes tais como som, imagem e dados;

classe 41:

— produgdo, reproducio, projec¢do e aluguer de filmes, de programas de video
e de outros programas de televisio; produgio e reproducio de dados, lingua,
texto, registos de som e imagem em cassetes, fitas e discos (incluindo CD-
-ROM e CD-l) video e/ou audio, bem como de jogos de video (jogos de
computador); projec¢io e aluguer de cassetes, fitas e discos (incluindo CD-
-ROM e CD-I) e/ou dudio, bem como jogos de video (jogos de computador);
aluguer de televisores e descodificadores; entretenimento; actividades cultu-
rais; organizacdo e realizacdo de espectaculos, concursos de perguntas e de
respostas e manifestagdes musicais, bem como organizacio de concursos no
sector do entretenimento, também para sua transmissdo diferida ou em
directo na radio ou televisdo; produgio de emissdes publicitirias na televisdo
e na radio, incluindo as emissdes dos correspondentes jogos; organizacio de
concursos no sector do entretenimento; organizacdo de concertos, especta-
culos teatrais e variedades; producio de programas ou emissdes cinemato-
graficas; televisdo, radio, BTX, variedades na radio e televisio; produgio de
filmes e videos bem como de outros programas audiovisuais de natureza
cultural e de entretenimento, também para criangas e jovens; organizagdo de
programas/emissdes de radio e televisdo através de redes sem fio ou por via
hertziana; registo, salvaguarda, tratamento e reprodugdo de informacdes
como o som e a imagem;
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classe 42:

— cessdo, transmissdo, aluguer e qualquer outra explorac¢io de direitos sobre
filmes, produgdes televisuais e video, bem como sobre outros programas
audiovisuais; gestdo e exploracdo para outrem de direitos de autor e de
direitos de propriedade industrial; exploragdo de direitos cinematograficos e
televisivos acessorios no sector do mierchandising; desenvolvimento de
programas, em especial nos sectores do multimédia, televisdo interactiva e
televisio paga; consultadoria técnica nos sectores do multimédia, televisdo
interactiva e televisdo paga (na medida em que abrangida pela classe 42);
elaboragéio de programas informaticos, incluindo jogos de video e jogos de
computador.

Pedidos das partes

11 A recorrente conclui pedindo que o Tribunal se digne:

— anular a decisdo controvertida;

— condenar o Instituto a autorizar o registo do nome Cine Action como marca
comunitiria para os servicos das classes 38, 41 e 42, relativamente aos quais
o registo foi indeferido;

— condenar o Instituto a restituir a taxa de recurso;
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— condenar o Instituto nas despesas do presente processo, incluindo as relativas
ao processo na Cdmara de Recurso.

O Instituto conclui pedindo que o Tribunal se digne:

— rejeitar o segundo pedido da recorrente por inadmissivel;

— quanto ao mais, rejeitar o recurso por improcedente;

— condenar a recorrente nas despesas.

Na audiéncia, a recorrente renunciou ao segundo pedido, que visava a
condenagdo do Instituto a autorizar o registo do nome Cine Action para
determinados servigos. O Tribunal registou tal rentincia.

Quanto ao pedido de anulagdo

Argumentos das partes

A recorrente argumenta que a CAmara de Recurso violou as disposi¢des da alinea
b) do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94, por um lado, e, por outro, da
alinea c) do n.° 1 do artigo 7.° do mesmo regulamento.
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No que se refere ao motivo absoluto de recusa previsto na alinea c) do n.° 1 do
artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94, a recorrente sublinha que a propria
Camara de Recurso observou que este motivo apenas pode ser aplicado se for
clara e inequivoca a natureza descritiva do signo em causa, de que so deve ser
tomada em conta a respectiva impressdo global, ndo bastando que tal natureza
seja meramente sugerida e apenas se torne perceptivel na sequéncia de um
raciocinio.

No caso vertente, o nome Cine Action é desprovido de contefido semintico claro,
designadamente no espago linguistico germandfono que a Cémara de Recurso
tomou especialmente em consideragdo para fundamentar a sua apreciagio; este
nome — que néo existe em alemdo nem em qualquer outra lingua comunitaria —
ndo & em si susceptivel de ser descritivo, visto o piiblico apenas utilizar expressdes
ja existentes para descrever produtos e servigos.

No que se refere ao motivo absoluto de recusa previsto na alinea b) do n.° 1 do
artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94, a recorrente observa que o piiblico em
causa apreendera o nome Cine Action como uma expressdo inventada com a
capacidade de distinguir os produtos e servicos de uma empresa relativamente aos
de outra empresa, tanto mais se for utilizado como marca. Sublinha, a este
respeito, que a propria CAmara de Recurso reconheceu que «a combinagio das
duas palavras que constituem a marca depositada & inabitual, constituindo, tal
como composta, um neologismo cuja utilizagdo ou existéncia ndo podem ser
demonstradas, onde quer que seja» (n.° 26 da decisdo controvertida).

O Instituto responde, no que se refere ao motivo absoluto de recusa previsto na
alinea ¢) do n.°1 do artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94, ser de pouca
importincia que um sinal ndo conste enquanto tal nos dicionarios. Observa, em
seguida, dever apreciar-se um sinal no seu conjunto, sendo elemento decisivo a
forma como o piiblico alvo o apreende em geral. Na hipotese de o sinal,
relativamente aos produtos e servicos para os quais foi requerido o registo como
marca comunitéria, ser imediata e espontaneamente apreendido em determinado
sentido pelos pablicos em causa, tal significa tratar-se de um sinal com natureza
descritiva. Pelo contrario, caso tal sinal seja apreendido como um conceito
original que apenas invoca indirectamente determinadas propriedades dos
referidos produtos e servigos, esse sinal ndo tera tal natureza.
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No que se refere a palavra Cine, o Instituto remete para os dicionarios, didrios e
programas de televisdo para demonstrar que em inglés, francés, italiano e aleméo
& espontaneamente interpretado como forma abreviada de «cinema». No que se
refere 4 palavra Action, o Instituto argumenta que designa, por um lado, «a
acgdo» de filmes e emissdes televisivas de todo o género e, por outro, em especial,
uma categoria ou género de filmes, a saber, os filmes ricos em ac¢do e sobretudo
violentos. Nesta acepcdo, Action é utilizada tanto de forma isolada quanto em
expressdes como «filmes de ac¢io», como o provam programas de televisio em
alemio, inglés, francés e espanhol.

A luz do que precede, um consumidor médio compreende imediata e esponta-
neamente a combinagio de Cine e Action como significando — consoante a
lingua — cinema de acgdo, filmes de accio ou a ac¢do de um filme, sem
aprofundar essa analise. Em consequéncia, o sinal em causa & descritivo.

Quanto 4 natureza distintiva, o Instituto argumenta que, pelos mesmos
fundamentos que os acima salientados relativamente 4 natureza descritiva do
sinal, o registo do nome Cine Action como marca comunitiria deve também ser
indeferido com base na alinea b) do n.°1 do artigo 7.° do Regulamento

n.° 40/94.

Apreciacdo do Tribunal

Nos termos do artigo 7.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento n.® 40/94, & recusado
o registo de «marcas desprovidas de caracter distintivo».
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Nos termos do artigo 7.% n.° 1, alinea c), do mesmo regulamento, sera recusado
o registo «de marcas compostas exclusivamente por sinais ou indicacdes que
possam servir, no comércio, para designar a espécie, a qualidade, a quantidade, o
destino, o valor, a proveniéncia geogréfica ou a época de fabrico do produto ou
da prestacdo do servico, ou outras caracteristicas destes».

Nos termos do artigo 4.° do Regulamento n.® 40/94, o elemento determinante
para que um sinal susceptivel de representacio grafica possa constituir uma
marca comunitaria consiste na sua aptiddo para distinguir os produtos de uma
empresa dos de outra empresa.

Daqui decorre, designadamente, que os motivos absolutos de recusa enunciados
nas alineas b) e ¢) do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94 s6 podem ser
apreciados em relagdo aos produtos e servi¢os para os quais é pedido o registo do
sinal (v. acorddo do Tribunal de Primeira Instincia de 8 de Julho de 1999, Procter
& Gamble/IHMI, BABY-DRY, T-163/98, Colect., p. 1I-2383, n.°* 20 e 21).

No caso vertente, a Cimara de Recurso ndo considerou erradamente que o nome
Cine Action pode servir para designar determinadas caracteristicas — designa-
damente a espécie e qualidade — de determinada categoria de filmes, a saber, os
filmes de ac¢do. Com efeito, como a Cdmara de Recurso observou, em diversas
linguas comunitarias a palavra Cine significa «cinematografico», «cinema»,
«filme de cinema» ou «cinematografia». Assim, o nome Cine Action, formado
pela mera justaposi¢io destas duas palavras, pode servir para designar o produto
conhecido pelo piiblico sob a designagdo «filme de acgdo».

No que se refere, em seguida, aos servigos relativamente aos quais a CAdmara de
Recurso rejeitou, na decisio controvertida, o recurso nela interposto, ha que
admitir que o nome Cine Action pode permitir que o piblico interessado
estabeleca imediatamente e sem qualquer outra reflexfo uma relagdo concreta e
directa com a maioria dos servigos em causa, designadamente os susceptiveis de
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dizer concreta e directamente respeito ao produto «filme de acgdo» ou a
respectiva produgdo ou transmissio.

Contudo, tal ndo sucede com as seguintes categorias de servigos, que visam a
’ . . . . ’ . .
prestagdo de outros servigos, designadamente servigos técnicos, juridicos, de

gestdo ou organizagio:

— transmissio e cessdo de direitos de acesso de utilizadores de diversas redes de
comunicacio, abrangidos na classe 38;

— actividades culturais; organizagio e realizagdo de espectaculos, concursos de
perguntas e de respostas e manifestagdes musicais, bem como organizacdo de
concursos no sector do entretenimento, também para sua transmissdo
diferida ou em directo na radio ou televisio; produgdo de emissdes
publicitarias na televisdo e na radio, incluindo as emissdes dos correspon-
dentes jogos; organizacdo de concursos no sector do entretenimento;
organizacio de concertos, especticulos teatrais e variedades; todos eles
abrangidos pela classe 41;

— gestdo e exploracio para outrem de direitos de autor e de direitos de
propriedade industrial; consulta técnica nos sectores do multimédia, televisdo
interactiva e televisio paga (na medida em que abrangida pela classe 42);
elaboragio de programas informaticos, incluindo jogos de video e jogos de
computador, todos eles abrangidos na classe 42. :

Com efeito, no que se refere a tais servigos, o nome Cine Action nfo permite que
o piblico interessado descortine imediatamente e sem qualquer outra reflexdo a
descri¢io de uma das suas caracteristicas, na acep¢do da alinea ¢) do n.° 1 do
artigo 7.° do Regulamento n.° 40/94. A eventual relagdo entre o nome Cine
Action e os referidos servigos técnicos, juridicos, de gestio ou organizagdo —
ainda que eventualmente orientados para filmes de ac¢io — € demasiado vago e
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indeterminado para conferir a esse nome uma natureza descritiva relativamente a
tais servigos.

Em seguida, para declarar o nome Cine Action desprovido de natureza distintiva
relativamente a produtos e servicos para os quais havia sido considerado como
descritivo, a Camara de Recurso limitou-se a observar que: «[...] A combinagio
das palavras do pedido também ndo pode carrear esse toque minimo de
imaginacdo suplementar susceptivel de lhe conferir natureza distintiva». Na
decisfio controvertida, a inexisténcia de natureza distintiva do sinal cujo registo se
pede, foi, pois, deduzida do facto de ser descritivo e de néo se revestir de qualquer
toque minimo de imaginacfo.

Ora, relativamente aos servicos referidos no n.° 28 do presente acordio, foi
acima julgado que o registo do nome Cine Action néo podia ser recusado por
aplicagdo da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento n.® 40/94. Nestas
condicdes, a auséncia de natureza distintiva ndo pode decorrer da mera
constatagdio, na decisio controvertida, da inexisténcia de um «toque minimo
de imaginagdo».

Daqui decorre que a decisdo controvertida deve ser anulada relativamente aos
servicos acima referidos no n.° 28 e que o pedido de anulagdo deve ser rejeitado
quanto ao mais.

Quanto ao pedido de restituicdo da taxa de recurso

A recorrente considera que a CAmara de Recurso devia ter dado provimento ao
pedido de restitui¢iio da taxa de recurso, nos termos da regra 51 do Regulamento
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(CE) n.° 2868/95 da Comissdo, de 13 de Dezembro de 19935, relativo 4 execugdo
do Regulamento n.° 40/94 (JO L 303, p. 1). Refere, a este respeito, uma decisdo
da Segunda C4dmara de Recurso, em que esta anulou uma decisdo do examinador,
analoga a4 de 7 de Maio de 1998, por falta de fundamentagfo, ordenando a
restituicdo da taxa de recurso.

O Tribunal observa que a regra 51 do Regulamento n.° 2868/95 tem a seguinte
redacgdo:

«Em caso de revisio prejudicial, ou no caso de a Camara de Recurso considerar
que deve ser dado provimento ao recurso, sera decidida a restituicdo da taxa de
recurso se tal medida se justificar devido 4 existéncia de uma violagdo processual
de caracter substancial. No caso de revisdo prejudicial, a restitui¢io deve ser
decidida pela instincia cuja decisdo foi recorrida; nos restantes casos, deve ser
decidida pela Camara de Recurso.»

No caso vertente, o Tribunal, apds exame do processo decorrido perante a
Cimara de Recurso, entende que esta ndo cometeu qualquer erro ao considerar
que o examinador ndo violara formalidades essenciais. Com efeito, apesar de
sucinta, a fundamenta¢io da decisio do examinador dava a recorrente a
possibilidade de conhecer as razdes da rejei¢do do seu pedido de registo do nome
Cine Action como marca comunitaria e de impugnar utilmente essa decisdo na
C4mara de Recurso, como alis fez.

Daqui decorre dever ser negado provimento ao pedido de restitui¢do da taxa de
recurso.
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Quanto as despesas

Por forca do disposto no n.° 3 do artigo 87.° do Regulamento de Processo, se
cada parte obtiver vencimento parcial, o Tribunal pode determinar que cada uma
das partes suporte as suas proprias despesas. No caso em aprego, ha que decidir
que cada parte suportard as suas proprias despesas.

Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE PRIMEIRA INSTANCIA (Segunda Secgio)

decide:

1) A decisdo da Terceira CAmara de Recurso do Instituto de Harmonizacdo do
Mercado Interno (marcas, desenhos e modelos), de 19 de Mar¢o de 1999,
(processo R 98/98-3), é anulada relativamente aos seguintes servicos:

transmissio e cessio de direitos de acesso de utilizadores de diversas redes de
comunicagdo, abrangidos na classe 38;

actividades culturais; organizaciio e realizagdo de especticulos, concursos de
perguntas e de respostas e manifestagdes musicais, bem como organizacéo de
concursos no sector do entretenimento, também para sua transmissdo
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diferida ou em directo na riddio ou televisio; produgio de emissdes
publicitirias na televisdo e na radio, incluindo as emissdes dos correspon-
dentes jogos; organiza¢io de concursos no sector do entretenimento;

organizacio de concertos, especticulos teatrais e variedades; todos eles
abrangidos pela classe 41;

gestdo e exploragdo para outrem de direitos de autor e de direitos de
propriedade industrial; consultadoria técnica nos sectores do multimédia,
televisdo interactiva e televisdo paga (na medida em que abrangida pela classe
42); elaboragdo de programas informéticos, incluindo jogos de video e jogos
de computador, todos eles abrangidos na classe 42.

2) O recurso é rejeitado quanto ao mais.

3) Cada parte suportara as suas préprias despesas.

Pirrung Potocki Meij

Proferido em audiéncia pablica no Luxemburgo, em 31 de Janeiro de 2001.

O secretério O presidente

H. Jung A. W. H. Mejj
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